4-558-992-01(1) (LT-LV-EE)

SONY.

Nuotolinio valdymo
jrenginio ir IR imtuvo
komplektas
Talvadibas pults un
infrasarkano staru
uztvereja komplekts
Puldi ja infrapuna-
vastuvotja komplekt

Naudojimo instrukcijos
LietoSanas instrukcijas
Kasutusjuhend

MULTI
L

RMT-VP1K

©2014 Sony Corporation

*

*455899201

http://www.sony.net/

Pries naudodami gaminj, atidZiai perskaitykite §j vadova ir jo
neiSmeskite, kad prireikus galétumete vél perziareti.

Siekdami sumazinti gaisro arba elektros smugio rizikg:
1) saugokite jrenginj nuo lietaus ir dréegmes;
2) ant jrenginio nedékite skyscio pripildyty indy, pvz., vazy.

Saugokite maitinimo elementus nuo labai aukstos temperaturos,
pvz., tiesioginiy saulés spinduliy, ugnies ir pan.

DEMESIO

Maitinimo elementg keiskite tik nurodyto tipo elementu.

Kitaip galite sukelti gaisrg arba susiZeisti.

Panaudotus maitinimo elementus iSmeskite taip, kaip nurodyta
instrukcijose.

Klientams Europoje

Senos elektrinés ir elektroninés jrangos iSmetimas
(taikoma Europos Sajungoje ir kitose Europos
Salyse, kuriose yra atskiros surinkimo sistemos)
Sis ant gaminio ar jo pakuotés esantis simbolis reiskia,
kad gaminio negalima iSmesti kaip buitiniy atlieky.
Jj reikia pristatyti j elektros ir elektroninés jrangos
. surinkimo punktg, kad véliau buty perdirbtas. Tinkamai
iSmesdami gaminj saugote aplinkg ir Zmoniy sveikata. Perdirbant
medZiagas tausojami gamtiniai iStekliai. Jei reikia iSsamesneés
informacijos apie Sio gaminio perdirbima, kreipkités j vietos valdZios
institucija, buitiniy atlieky salinimo tarnyba arba j parduotuves,
kurioje jsigijote $j gaminj, darbuotoja.
Pastaba klientams i$ Saliy, kuriose taikomos ES direktyvos
Gamintojas: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonija
Padalinys, atsakingas uz gaminio atitiktj ES reikalavimams:
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Vokietija

Pastabos dél naudojimo

Maitinimo elementai

e Atsizvelgiant | maitinimo elementy pagaminimo datg, ju
naudojimo trukme gali bati trumpesneé, net jei jie, kaip nauji,
pridedami prie Sio jrenginio. Rekomenduojame turéti atsarginiy
maitinimo elementy.
Maitinimo elementy talpa mazéja nukritus temperatarai, todél,
kad jkrova vél tapty jprasta, palaukite, kol jie susils iki jprastos
kambario temperatdros.

Maitinimo elementy keitimas

e Jei atstumas, kuriuo fotoaparatg galima valdyti naudojant
nuotolinio valdymo jrenginj, sutrumpeéja, abu maitinimo
elementus reikia pakeisti naujais.

Darbiné temperatira

¢ StaigUs temperattros pokyciai gali sukelti kondensacijg jrenginio
viduje. Jei i$ lauko, kur Salta, §j jrenginj reikia jsinesti j patalpa,
kurioje Silta, bidami lauke jdekite jrenginj j plastikinj maiselj,
pasirapinkite, kad jis bty sandarus ir kad jame baty kuo maziau
oro. Jéje j patalpg jrenginj iS maiselio iStraukite tik tada, kai jis tikrai
susils iki aplinkos temperatdros.

Kiti perspéjimai

e Stenkites Sio jrenginio nenumesti ir neapipilti.

e Sis jrenginys néra atsparus vandeniui. Jei ant jo patekty
vandens, nusausinkite jj Svaria Sluoste ir nedelsdami pristatykite
artimiausiam ,Sony” pardavejui.

e Jokiu badu neardykite Sio jrenginio. Prireikus taisyti, visada
pristatykite ,Sony" pardavejui.

e Jokiu badu nepalikite Sio jrenginio taip, kad jj veikty labai auksta
temperatura, pvz., tiesioginiai saulés spinduliai automobilyje,
arba baty labai drégna.

« Nelieskite Sio jrenginio Slapiomis rankomis. Taip galite sukelti
elektros smugj.

Valymas

e Nesvary jrenginj nuvalykite Svariu, sausu audeklu. Nenaudokite
jokiy valikliy, jskaitant organinius tirpiklius, pvz., skiediklj,
benzing ar kt.

e Jei jrenginj teko naudoti papltdimyje arba pajaryje puciant véjui,
Svariai nuvalykite jj sausa Sluoste.

Suderinamumas

¢ Informacijos apie Sio jrenginio suderinamuma su skaitmeniniais
fotoaparatais su keic¢iamaisiais objektyvais 7r. pateiktu URL.
http://www.sony.net

Ypatumai

« Siuo jrenginiu galima atlikti pagrindinius jragymo veiksmus
(fotografuoti / filmuoti, taip pat priartinti).

e Imtuvas priima signala is bet kurios vietos apskritimo spinduliu.

e Infraraudonyjy spinduliy signaly inicijavima ir priemima galima
perjungti imtuvo bei nuotolinio valdymo jrenginio kanaly
pasirinkimo jungikliais. (nuo 1 iki 3)

e RMT-VP1K yra nuotolinio valdymo jrenginio komplektas (toliau - sis
jrenginys), kuriuo galima valdyti jrenginius su ,Sony" keliy kontakty
lizdu. Sj jrenginj galima naudoti ne su visais jrenginiais, kuriuose
sumontuotas ,Sony" keliy kontakty lizdas. Suderinami modeliai
nurodyti ,Sony” svetainéje.

Dalys

Nuotolinio valdymo jrenginys

1 Siystuvas 2 Mygtukas TC RESET 3 Priartinimo mygtukas
4 Atleidimo mygtukas (su uZrakto funkcija)

5 Mygtukas REC (START/STOP) 6 Anga dirzeliui

7 Maitinimo elementy skyrius

8 Maitinimo elementy skyriaus dangtelis

9 Kanaly pasirinkimo jungiklis

Imtuvas

10 Priekinis jutiklis 11 Keliy kontakty kistukas

12 Kanaly pasirinkimo jungiklis 13 Pagrindas
14 Anga trikojo varztui

[E] Kanalo nustatymas (numatytasis
nustatymas - 1 kanalas)

Jei nuotolinio valdymo jrenginio signalai trikdomi, pvz.,

jei naudojami keli tokie jrenginiai, pakeiskite Sio jrenginio

kanalg 2 arba 3.

1 Pakeiskite nuotolinio valdymo jrenginio kanala.
Nustumkite maitinimo elementy skyriaus dangtelj ir pastumdami
kanaly pasirinkimo jungiklj nustatykite 2 arba 3 kanala.

2 Nustatykite imtuvo kanalg pasirinkdami ta, kuris nustatytas
nuotolinio valdymo jrenginyje.

Nuotolinio valdymo jrenginio paruosimas
Pasiruoskite maitinimo elementus (nepridedami).
Rekomenduojama naudoti du ,Sony” AAA dydzio Sarminius
sausuosius maitinimo elementus.

Naudojant kity gamintojy maitinimo elementus Sis jrenginys gali

veikti prasciau.

1 ]dékite maitinimo elementus j jiems skirtg nuotolinio valdymo
jrenginio skyriy. Dékite atsiZzvelgdami j viduje esancia
poliSkumo nuoroda.

2 Uzdarykite nuotolinio valdymo jrenginio maitinimo elementy
skyriaus dangtelj jj uzstumdami (stumkite priesinga kryptimi
nei atidarydami).

Pastabos

Jokiu bGdu nesupainiokite @ © maitinimo elementy poliy.

Jei maitinimo elemento poliai bus nukreipti klaidingomis kryptimis,

gali jvykti nuotékis arba jtrukti izoliacine danga.

3] Imtuvo paruosimas

Pries montuodami imtuva prie fotoaparato arba jj atjungdami
bdtinai isjunkite fotoaparato maitinima.

1 Imtuvo pagrinda prijunkite prie fotoaparato ,Multi Interface

Shoe” jungties.

e Jei prie fotoaparato ,Multi Interface Shoe" jungties prijungta
iSoriné blyksté arba blyksté iskyla netoli ,Multi Interface
Shoe” jungties, imtuvg prireikus pritvirtinkite, pvz., ant trikojo,
pridedamu gnybtu. (Zr. [8]-1-a pav.)

¢ Valdymo nuotolis padidinamas priekinio jutiklio kryptimi. Imtuva
prie fotoaparato jungties galima tvirtinti ir kitomis kryptimis,
sukant priekinj jutiklj po 90 laipsniy.

2 Imtuvo keliy kontakty kiStuka prijunkite tiesiai prie
fotoaparato keliy kontakty lizdo.

Pastabos

e Jej §j jrenginj norite naudoti su fotoaparatu, kuriame integruotas
nuotolinis jutiklis, fotoaparato nuotolinj jutiklj isjunkite.

« Jei Salia fotoaparato keliy kontakty lizdo (kurio forma tokia, kaip
pavaizduota (b) pav.), prie kurio jungiamas imtuvo keliy kontakty
kistukas, yra zyma ¥, sulygiuokite jg su Zyma A ant kistuko.

Jei kirtuka apversite, gali jvykti gedimas.

e Traukiant uz imtuvo kabelio galima sugadinti imtuvg, todél
atjungdami laikykite uz kistuko.

e Jei imtuva prie fotoaparato pritvirtinote pridedamu gnybtu,
stenkités imtuvo nesutrenkti. Imtuvas gali atsijungti nuo gnybto
ir nukristi.

A Sio jrenginio naudojimas
Taip pat Zr. fotoaparato naudojimo instrukcijas.

Fotoaparato jjungimas
1 Jjunkite fotoaparata ir nustatykite jj veikti budéjimo rezimu.
2 Nustatykite fotoaparato filmavimo arba fotografavimo rezima.

Pastabos

e Jei fotoaparato maitinimo jungikliu nustatyta OFF arba
fotoaparatas veikia energijos taupymo rezimu, Sio jrenginio
naudoti negalésite.

e Jei nuotolinj valdymo jrenginj naudosite nedideliu atstumu
nuo fotoaparato, gali suveikti fotoaparato okuliaro jutikliai.

Jei norite valdyti fotoaparata, nukreipkite nuotolinio valdymo
irenginj j imtuva.

Kaip filmuoti

Paspauskite mygtukg REC (START/STOP).

Norédami sustabdyti jrasg, vél paspauskite mygtuka REC
(START/STOP).

Kaip fotografuoti

Iki puses nuspausdami atleidimo mygtuka sufokusuokite vaizda,
0 tada nuspauskite mygtukg iki galo.

Iki pusés nuspaudus atleidimo mygtuka, uzsidega imtuvo LED -
vadinasi, infraraudonyjy spinduliy signalas pasiekia imtuva.
Imtuvo LED galite iSjungti paspausdami mygtuka TC RESET ant
nuotolinio valdymo jrenginio ir bent 5 sek. jo neatleisdami, jei
nuotolinio valdymo jrenginyje ir imtuve nustatytas 1 kanalas.

(TC RESET komanda vykdoma ir naudojant fotoaparatus su

TC RESET funkcija.)

Pastabos
e Jej atleidimo mygtuka spausite per trumpai, gali nepavykti
fotografuoti arba nufotografuoti vaizdai gali bati nesufokusuoti.

UzZrakto funkcija (A)

Nustatykite fotoaparato ,bulb” fotografavimo rezima.

Iki galo nuspauskite atleidimo mygtuka ir pastumkite

ji rodyklés kryptimi.

UZrakto funkcija laiko atleidimo mygtuka nuspausta.

Pastabos

» Kai atleidimo mygtukas uzrakintas, nuotolinio valdymo jrenginio
siystuvo nereikia nuolat taikyti j imtuva.

¢ Atrakine atleidimo mygtuka, pirmiausia nukreipkite nuotolinio
valdymo jrenginio siystuva j imtuva.

 Ne visi fotoaparatai veikia ,bulb” fotografavimo rezimu. ISsamiau
Zr. fotoaparato naudojimo instrukcijose.

e Nespauskite ir nestumkite atleidimo mygtuko per jéga: taip galite
sulauzyti nuotolinio valdymo jrengin;.

» Nepalikite atleidimo mygtuko uzrakinto.

Priartinimas

Paspauskite priartinimo mygtuka.

Link T (teleobjektyvas): objektas priartinamas.

Link W (plataus kampo objektyvas): objektas nutolinamas.

Siek tiek nuspaudZiant priartinimo mygtuka, artinama létai,

o nuspaudus jj iki galo, artinama greitai.

Pastabos

e Priartinimo greitj lemia fotoaparato ir objektyvo modeliai.

e Priartinimo funkcija veikia naudojant fotoaparaty ir objektyvy
modelius, palaikanc¢iu motorizuoto priartinimo funkcija.

Jrasius

Prie§ atjungdami imtuva isjunkite fotoaparata.

Pastabos

¢ Fotoaparatg nesiokités atjunge nuo jo imtuvo kabel;.

TC RESET

e TC RESET - tai filmuoto vaizdo laiko kodga atkurianti funkcija.

e |Ssamios informacijos apie suderinamus modelius Zr. fotoaparato
naudojimo instrukcijoje.

Fotoaparato su nuotoliniu jutikliu naudojimas
nenaudojant prie Sio jrenginio pridedamo
imtuvo

Valdant galima fotografuoti ir filmuoti.

2 kanalas: ,Sony" skaitmeninis fotoaparatas su kei¢iamaisiais
objektyvais

3 kanalas: ,Sony” vaizdo kamera

Pastabos
e Kad funkcijos veiks naudojant visus fotoaparatus, negarantuojama.

Specifikacijos
Nuotolinio valdymo jrenginio veikimo diapazonas
360 laipsniy kampu  Horizontaliai: 360 laipsniy
veikiantis jutiklis
Vertikaliai: mazdaug 30 laipsniy
(+15 laipsniy)
Horizontaliai:  mazdaug 45 laipsniai
(+ 22,5 laipsnio)
mazdaug 40 laipsniy
(£ 20 laipsniy)

Priekinis jutiklis

Vertikaliai:

Matmenys (mazdaug)
Nuotolinio valdymo jrenginys: 32 x 122 x18,6 mm (P x A x G)
Imtuvas: 371 %27 mm
(skersmuo x aukstis)

Imtuvo kabelio ilgis
Mazdaug 350 mm (13 7/8 col.)
Svoris
Nuotolinio valdymo jrenginys:  mazdaug 30 g
(be maitinimo elemento)
Imtuvas: mazdaug 25 g
(be gnybto)

Komplekte esantys komponentai

Nuotolinio valdymo jrenginys (RMT-VP1) (1),

IR imtuvas (RMT-RC1) (1),

gnybtas (su IR imtuvui skirtu pagrindu) (1),

spausdinty dokumenty rinkinys
Gnybta galima tvirtinti prie trikojo sukamojo mechanizmo,
kurio skersmuo 6-12 mm, o ilgis - 40 mm arba daugiau.

Dizainas ir specifikacijos gali bati be jspéjimo keic¢iami.

Pirms izstradajuma lietoSanas, ludzu, izlasiet visu So rokasgramatu
un saglabajiet to turpmakam atsaucém.

BRIDINAJUMS

Lai samazinatu elektroSoka risku:

1) Nepaklaujiet iekartu lietus vai mitruma iedarbibai.

2) Nenovietojiet uz aparata ar skidrumu pilditus priekSmetus,
pieméram, vazes.

Nepaklaujiet baterijas/akumulatorus parméerigam karstumam,
pieméram, saules stariem, ugunij u.tml.

UZMANIBU!
Aizstajiet bateriju/akumulatoru tikai ar noradita veida
bateriju/akumulatoru.
Pretéja gadijuma var izraisit aizdegsanos vai traumu.
Atbrivojieties no izlietotam baterijam/akumulatoriem,
ka aprakstits instrukcijas.
Klientiem Eiropa
Atbrivosanas no vecam elektriskam un
elektroniskam iekartam (attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam Eiropas valstim ar atsevisku
savaksanas sistému)
Sis apziméjums uz izstradajuma vai ta iepakojuma
_ norada, ka ar o izstradajumu nedrikst rikoties ka ar
majsaimniecibas atkritumiem. Ta vieta tas ir janodod
atbilstosa savaksanas vieta elektrisko un elektronisko iekartu
parstradei. Nodrosinot pareizu atbrivoSanos no $i izstradajuma,
palidzesit nepielaut iespéjamo negativo ietekmi uz apkartéjo vidi
un cilveku veselibu, ko varétu izraisit neatbilstosa $1izstradajuma
atkritumu apstrade. Materialu parstrade palidzés taupit dabas
resursus. Lai iegutu detalizétaku informaciju par siizstradajuma
parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas
atkritumu apsaimniekotaju vai veikalu, kura iegadajaties
So izstradajumu.
Piezime klientiem valstis, kuras pieméro ES direktivas
Razotajs: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075, Japana
Informacija par atbilstibu ES izstradajumiem:
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Vacija

Piezimes par lietoSanu

Baterijas

¢ Atkariba no ta, cik sen baterijas tikusas razotas, tam var bat isaks
darbibas laiks ari tad, ja tas iekartas komplektacija tika iek|autas
ka jaunas. leteicams nodrosinaties ar rezerves baterijam.
Turklat bateriju jauda kritas zemaka temperatura, tapéc laujiet
baterijam atgut parasto istabas temperataru, lai tas atjaunotu
savu parasto uzlades limeni.

Bateriju maina

e Ja talvadibas pults lietosanas attalums samazinas un ta jaizmanto
tuvak kamerai, nomainiet abas baterijas pret jaunam.

Darba temperatura

e Straujas temperatdras izmainas izraisa kondensata rasanos
Saja iekarta. Strauji neparvietojiet So iekartu no aukstas ara
vides silta iekStelpu vidé. Kad esat ara, ievietojiet to plastikata
maisina un centieties atstat maisina péc iespéjas mazak gaisa.
lekStelpas iznemiet iekartu no maisina, kad ta ir pilniba sasniegusi
apkartéjo temperattru.

Citi piesardzibas pasakumi

e Uzmanieties, lai nenomestu So iekartu un neizlietu uz
tas skidrumu.

e STiekarta nav Gdensdrosa. Ja ta nonak saskaré ar Gdeni, noslaukiet
to ar tiru lupatinu un nekaveéjoties nogadajiet to tuvakajam
Sony izplatitajam.

¢ Nekad neméginiet izjaukt So iekartu. Labosanu vienmér uzticiet
Sony izplatitajam.

» Nekad neatstajiet So iekartu vieta, kur ta var tikt paklauta Joti
augstam temperatdram, pieméram, tieSiem saules stariem
automasing, vai augstam mitruma limenim.

 Neaiztieciet So iekartu ar mitram rokam. Tas var izraisit
elektrosoku.

TiriSana

e Ja Siiekarta tiek nosméréta, tiriet to ar tiru, sausu lupatinu. Nekad
neizmantojiet tirisanas skidrumu, kura sastava ir organiskie
skidinataji, pieméram, atskaiditaju, benzinu u.tml.

e Notiriet So iekartu ar sausu lupatinu, ja esat to izmantojis
pludmalé vai piejaras véja.

Saderiba

e Lai sanemtu informaciju par $is iekartas saderibu ar digitalajam
kameram, kuram ir mainami objektivi, sk. talak noradito URL.
http://www.sony.net

Funkcijas

o STiekarta Jauj veikt pamata ierakstisanas funkcijas (attélu/video
ierakstisanu un talummainu).

e Uztvéréjs var sanemt signalu no jebkuras puses 360° lenki.

e Varat mainit iniciéjoso un sanemoso infrasarkano signalu,
izmantojot uztveréja un talvadibas pults kanalu selektora
slédzus (ch1-ch3).

e RMT-VP1K ir talvadibas pults komplekts (talak apziméts ka
“Siiekarta”), kas paredzéts, lai darbinatu ar Sony vairaku iericu
kontaktligzdu aprikotas ierices. ST iekarta var nebdt saderiga ar
visam iericém, kas aprikotas ar Sony vairaku ieri¢u kontaktligzdu.
Informaciju par saderigajiem modeliem sk. Sony timek|a vietné.

DaJu identificésana

Talvadibas pults

1. Raiditajs 2. Poga TC RESET 3. Talummainas poga

4. Atbrivosanas poga (ar fiksacijas funkciju)

5. Poga REC (START/STOP) 6. Siksninas atvere

7. Bateriju nodalijums 8. Bateriju nodalijuma vacins

9. Kanalu selektora slédzis

Uztverejs

10. Priekséjais sensors 11. Vairaku iericu spraudnis

12. Kanalu selektora slédzis 13. Péda 14. Trijkaja skrlves atvere

[E] Kanala iestatisana (nokluséjuma
iestatijums: Ch1)
Ja rodas talvadibas pults signalu traucéjumi, kad, pieméram,
izmantojat vairak neka vienu $adu iekartu, mainiet $is iekartas
kanalu uz Ch2 vai Ch3.
1 Mainiet talvadibas pults kanalu.
Pabidiet talvadibas pults bateriju nodalijjuma vacinu, lai to atvértu,
un parvietojiet kanalu selektora slédzi stavokli Ch2 vai Ch3.
2 Mainiet uztvéréja kanalu uz to pasu kanalu, kuru izmanto
talvadibas pults.

Talvadibas pults sagatavosana

Sagatavojiet baterijas (neietilpst komplektacija).

leteicams izmantot Sony raZzotas AAA sarmu baterijas.

lzmantojot citu raZotaju baterijas, 8is ierices veiktspéja

var nebut optimala.

1 levietojiet baterijas talvadibas pults bateriju nodalijuma
pareiza veida atbilstosi iekSiené esosajam polaritates
atzimém.

2 Aizveriet talvadibas pults bateriju nodalijuma vacinu,
iebidot to virziena, kas pretéjs atvérsanas virzienam.

Piezimes
Noteikti parbaudiet baterijas @ © polus. levietojot bateriju
ar nepareizi vérstu polu, var izraisit nopltdi vai caursiti.

3] Uztvéréja sagatavosana

Uztvéréju pievienojot kamerai vai nonemot to no kameras,

vienmér izslédziet kameras barosanu.

1 Pievienojiet uztveréja pédu kameras vairaku interfeisu ligzdai.

¢ Ja kameras vairaku interfeisu ligzdai ir pievienota aréja

zibspuldze vai ligzdas tuvuma tiek izmantota zibspuldzes
pacelsanas funkcija, izmantojiet komplektacija ieklauto
spaili, lai piestiprinatu uztvéréju jebkura vélamaja vieta,
pieméram, uz trijkaja. (Sk. attélu [8)-1-a)

e Lietosanas attalums ir lielaks priekS€ja sensora virziena.
Uztveréju var piestiprinat kameras ligzdai ari citos virzienos,
pagriezot uztvéréja priekséjo sensoru ar 90° soli.

2 Tiesa veida savienojiet uztvéréja vairaku iericu spraudni
ar kameras vairaku ieri¢u kontaktligzdu.

Piezimes

e Ja izmantojat So iekartu ar kameru, kas aprikota ar talvadibas
sensoru, izslédziet kameras talvadibas sensoru.

e Kad savienojat uztvéréja vairaku iericu spraudni ar kameras vairaku
ieri¢u kontaktligzdu (ta forma ir paradita attéla (b)) un kameras
vairaku iericu kontaktligzdai ir atzime V¥, savietojiet to ar spraudna
atzimi A. Spraudna ievietoSana ar spéku nepareiza veida izraisa
darbibas traucéjumu.

e Velkot aiz uztveréja kabela dalas, var sabojat uztvéréju, tapec
atvienosanas laika turiet aiz spraudna dalas.

e Uzmanieties, lai nepak|autu uztvéréju triecieniem, kad pievienojat
to kamerai, izmantojot komplektacija iek|auto spaili. Uztvéréjs var
atvienoties no spailes un nokrist.

I3 Sis iekartas izmanto3ana
Sk. art kameras lietosanas instrukcijas.

Kameras ieslégsana

1 leslédziet kameru un iestatiet tai gaidstaves reZimu.

2 lestatiet kamerai filmu vai attélu rezimu.

Piezimes

e So iekartu nevar izmantot, ja kamera ir izslégta vai atrodas
energijas taupisanas rezima.

* Ja lietojat talvadibas pulti kameras tuvuma, var reagét kameras
okulara sensori.

Lai darbinatu kameru, vérsiet talvadibas pulti pret uztvéréju.

Lai ierakstitu kustigu attéelu

Nospiediet pogu REC (START/STOP).

Lai partrauktu ierakstisanu, vélreiz nospiediet pogu REC
(START/STOP).

Lai ierakstitu nekustigu attélu

Nospiediet atbrivosanas pogu lidz pusei, lai iestatitu attélam fokusu,
péc tam nospiediet pogu lidz galam.

Kad nospiezat atbrivosanas pogu lidz pusei, iedegas uztvéréja

LED indikators, kas tadéjadi informé, ka infrasarkanais signals ir
sasniedzis uztveréju.

Varat izslégt uztvéréja LED indikatoru, nospieZot talvadibas pults
pogu TC RESET un turot to 5 sekundes vai ilgak, kad gan talvadibas
pultij, gan uztvéréjam ir iestatits kanals Ch1. (Komanda TC RESET
tiek izpildita ari kameram, kuram ir funkcija TC RESET.)

Piezimes

e Ja lidz pusei nospiezat atbrivosanas pogu uz parak isu bridi,
pastav iespéja, ka nevarésit uznemt attélus vai uznemtais
attéls nebus fokusa.

Fiksacijas funkcija (A)

lestatiet kamerai rokas ekspozicijas (Bulb) rezimu.

Nospiediet atbrivosanas pogu lidz galam un bidiet to

bultinas virziena.

Fiksacijas funkcija lauj turét atbrivosanas pogu nospiestu lidz galam.

Piezimes

e Ja atbrivosanas poga ir fikséta, jums nav jaturpina vérst talvadibas
pults raiditaju pret uztveréju.

e Pirms atcelat atbrivoSanas pogas fiksaciju, pavérsiet talvadibas
pults raiditaju pret uztveréju.

e Visas kameras neatbalsta uznemsanu ar rokas ekspoziciju.
Detalizétu informaciju sk. kameras lietosanas instrukcijas.

e Nespiediet un nebidiet atbrivoSanas pogu ar parmérigu spéku,
lai nesalauztu talvadibas pulti.

¢ Neatstajiet atbrivosanas pogu fikséta stavokli.

(turpinajums aizmuguré)



(turpinajums no priekSpuses)

Talummaina

Spiediet talummainas pogu.

T puse (telefoto): objekts izskatas tuvak.

W puse (platlenkis): objekts izskatas talak.

Talummainas atrums ir mazaks, ja viegli nospiezat talummainas

pogu, un tas ir lielaks, ja nospiezat pogu lidz galam.

Piezimes

e Talummainas atrums atskiras atkariba no kameras modela
un objektiva modela.

e Talummainas funkciju var izmantot kameru un objektivu
modeliem, kas nodrosina talummainu ar piedzinu.

Péc ierakstiSanas
Izslédziet kameru, pirms nonemat uztveréju.

Piezimes

e Atvienojiet uztvéréja kabeli no kameras, kad parnésajat kameru.

TC RESET

o TC RESET ir funkcija, kas Jauj atiestatit kustiga attéla laika kodu.

e Detalizetu informaciju par saderigajiem modeliem sk. kameras
lietosanas rokasgramata.

Ja darbinat kameru, kas aprikota ar talvadibas
sensoru, un neizmantojat Sis iekartas uztvéréju
Varat vadit attélu un video ierakstisanu.

Ch2: Sony raZota digitala kamera ar mainamiem objektiviem

Ch3: Sony razota video kamera

Piezimes

e Darbiba ar visam kameram netiek garantéta.

Specifikacijas
Talvadibas pults darbibas diapazons
360° sensors Horizontali: ~ 360°

Vertikali: aptuveni 30°
(£15°)
Priek$éjais sensors Horizontali:  aptuveni 45°
(£22,5°)
(Vertikali: aptuveni 40°
(£20°)

Izméri (aptuveni)
Talvadibas pults:
Uztvergjs:

32 mm x 122 mm x 18,6 mm (p/a/d)
371 mm x 27 mm (diametrs/augstums)

Uztveréja kabela garums
Aptuveni 350 mm
Masa
Talvadibas pults: Aptuveni 30 g
(bez baterijam)
Aptuveni 25 g
(bez spailes)

Uztvergjs:

lek]autie priekSmeti
Talvadibas pults (RMT-VP1) (1),
infrasarkano staru uztvéréjs (RMT-RC1) (1),
spaile (ar infrasarkano staru uztvéréja pamatni) (1),
izdrukatas dokumentacijas komplekts
Spaili var piestiprinat trijkaja panoramésanas rokturim,
ja ta diametrs ir 6-12 mm, bet garums — 40 mm vai vairak.

Dizains un specifikacijas var mainities bez bridinajuma.

Enne toote kasutamist lugege kasutusjuhend tahelepanelikult 1abi
ja sdilitage hilisemaks kasutamiseks.

HOIATUS

Tulekahju ja elektrilddgi ohu vahendamiseks tehke jargmist:
1) arge laske seadmel kokku puutuda vihnma ega niiskusega;
2) érge asetage seadmele vedelikega taidetud anumaid,
naiteks vaase.

Arge asetage akusid liigse kuumuse katte, nt pdikesepaiste, tuli vms.
HOIATUS

Asendage aku ainult maaratud tuupi akuga.

Vastasel juhul esineb tulekahju- ja kehavigastuste oht.

Kérvaldage kasutatud patareid juhtndore jargides.

Euroopa klientidele

Vanade elektri- ja elektroonikaseadmete
utiliseerimine (kehtib Euroopa Liidus ja teistes
Euroopa riikides, kus on eraldi toimivad
kogumissiisteemid)
See simbol tootel voi selle pakendil nditab, et seda
— toodet ei tohi olmejaatmena kaidelda. See tuleb viia
spetsiaalsesse kogumispunkti, kus see taastoodeldakse
elektri- ja elektroonikaseadmetele kohaselt. Tagades toote
reeglitepdrase utiliseerimise, aitate ara hoida voimalikke
keskkonda ja tervist mojutavaid negatiivseid tagajargi, mis selle
toote ebakorrektse kaitlemise tdttu voivad tekkida. Materjalide
taastootlemine aitab sadsta loodusressursse. Tapsema teabe
saamiseks toote taastodtlemise kohta votke Uhendust kohaliku
omavalitsuse, lahedalasuva jaatmekaitluse teenusepunkti voi
kauplusega, kust selle toote ostsite.
Markus klientidele riikides, kus kehtivad EL-i direktiivid
Tootja: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Jaapan
Toote vastavus EL-is: Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Saksamaa

Markused kasutamise kohta

Akud

e Patareide tootmisajast olenevalt véib nende eluiga olla IGhem
iseqi siis, kui need on seadmega kaasas kui uued. Soovitame
kasutada varupatareisid.
Patarei mahutavus vaheneb ka temperatuuri langedes,
nii et laske patareide tavalise laetuse taastamiseks neil
toatemperatuurini soojeneda.

Patareide vahetamine
o Kui puldi tookaugus kaamerast Iiheneb, vahetage moélemad
patareid uute vastu.

To6temperatuur

e Jarskude temperatuurimuutuste tottu tekib seadme
sisse kondensatsioon. Enne seadme toomist kilmast
valiskeskkonnast soojadesse siseruumidesse pange see dues
olles kilekotti ja eemaldage kotist vdimalikult palju dhku. Votke
seade siseruumides kotist valja siis, kui see on Umbritseva
temperatuurini soojenenud.

Muud ettevaatusabinéud

¢ Olge ettevaatlik, et seade maha ei kukuks ega sellele vedelikke
ei satuks.

e Seade ei ole veekindel. Kui seadmele satub vett, kuivatage see
puhta lapiga ja viige kohe lahima Sony edasimuuja juurde.

e Arge kunagi Uritage seadet lahti votta. Viige see parandamiseks
alati Sony edasimuuja juurde.

o Arge jatke seadet kunagi kohta, kus voivad tekkida kérged
temperatuurid, nditeks autosse otsese paikesevalguse katte
vOi korge niiskusega kohtadesse.

¢ Arge puudutage seadet margade katega. See vdib tekitada
elektriloogi.

Puhastamine .

e Kui seade on must, puhastage seda puhta kuiva lapiga. Arge
kasutage kunagi puhastusvahendeid, mis sisaldavad orgaanilisi
lahusteid, nagu vedeldid vdi bensiin.

e Pdrast seadme kasutamist rannas vi meretuule kdes puhkige
see kuiva lapiga puhtaks.

Uhilduvus

e Teavet seadme Uhilduvuse kohta vahetatavate objektiividega
digitaalkaameratega vaadake jargmiselt veebilehelt.
http://www.sony.net

Funktsioonid

e Selle seadmega saab kasutada pohilisi salvestusfunktsioone
(liikumatud pildid / videosalvestus ja suumimine).

¢ Vastuvotja votab signaale vastu 360-kraadises raadiuses
kdigis suundades.

o Kdivitavat ja vastuvotvat infrapunasignaali saab muuta vastuvotja
ja puldi kanalivaliku IUlititega. (Kanalid 1 kuni 3)

* RMT-VP1K on puldikomplekt (edaspidi seade) Sony
mitmeotstarbelise liidesega seadmete kasutamiseks. Seade
ei pruugi kdigi Sony mitmeotstarbelise liidesega seadmetega
Uhilduda. Vaadake Ghilduvaid mudeleid Sony veebisaidilt.

Osade tuvastamine

Pult

1Saatja 2 Nupp TC RESET 3 Suuminupp

4 Vabastusnupp (lukustamisfunktsiooniga)

5 Nupp REC (START/STOP) 6 Rihma ava 7 Patareikamber
8 Patareikambri kaas 9 Kanalivaliku lUliti

Vastuvotja
10 Eesmine andur 11 Mitmeotstarbeline pistik 12 Kanalivaliku IUliti
13 Jalg 14 Statiivi kruviauk

[E] Kanali seadistamine (vaikeseadistus: Ch1)
Kui puldi signaalidel esineb haireid, naiteks mitme seadme
kasutamisel, maarake selle seadme kanaliks Ch2 v&i Ch3.
1 Vahetage puldil kanalit.
LUkake puldi patareikambri avamiseks selle kaant ja viige
kanalivaliku lUliti asendisse Ch2 voi Ch3.
2 Valige vastuvétjal sama kanal mis puldil.

Puldi ettevalmistamine

Pange patareid valmis (ei ole kaasas).

Soovitame kasutada Sony toodetud AAA-leelispatareisid.

Teiste tootjate patareidega ei pruugi see seade parimal moel

toimida.

1 Sisestage patareid Gigesti puldi patareikambrisse, jargides
sees olevaid polaarsuse tahiseid.

2 Sulgege puldi patareikambri kaas, liikates seda avamise
vastassuunas.

Markused
Kontrollige kindlasti patarei @ © pooluseid. Kui sisestate patarei
valede poolustega, voib see pdhjustada lekkimise voi purunemise.

3] Vastuvétja ettevalmistamine

LUlitage kaamera toide kindlasti valja, kui vastuvdtjat kaamera kilge

kinnitate voi seda kaamera kuljest eemaldate.

1 Kinnitage vastuvétja jalg kaamera mitmeotstarbelise
liidesepesa kiilge.

o Kui kaamera mitmeotstarbelise liidesepesa kilge on kinnitatud
valine valklamp vai liidesepesa lahedal on avanev funktsioon,
kasutage vastuvdtja mujale kinnitamiseks, nt statiivi kulge,
kaasas olevat klambrit. (Vt joonist [8)-1-a.)

e ToOkaugus suureneb eesmise anduri suunas. Vastuvdtja
vOib kaamera jala kilge kinnitada ka teistes suundades,
nii et vastuvotja eesmist andurit keeratakse 90-kraadiste

_sammudega.

2 Uhendage vastuvétja mitmeotstarbeline pistik kaamera
mitmeotstarbelise liidesepesaga.

Maérkused

o Kui kasutate seadet kaameraga, millel on kaugjuhtimise andur,
|Ulitage see valja.

e Kui Uhendate vastuvotja mitmeotstarbelise pistiku kaamera
mitmeotstarbelise liidesega (kuju on naidatud joonisel (b))
ja kaamera mitmeotstarbelisel liidesel on tahis ¥, joondage
see pistiku tahisega A. Pistiku jduga valet pidi sisestamine
pohjustab talitlushaire.

e Vastuvotjat kaablist tdmbamine voib seda kahjustada, nii et votke
vastuvdtja eemaldamisel kinni pistikust.

e Olge ettevaatlik, et vastuvdtja maha ei kukuks, kui seda kaasas
oleva klambriga kaamera kulge kinnitate. Vastuvétja voib klambri
kuljest lahti tulla ja maha kukkuda.

[d Seadme kasutamine
Vaadake ka kaamera kasutusjuhendit.

Kaamera sisselilitamine

1 Lllitage kaamera sisse ja aktiveerige ootereziim.

2 Valige kaameral filmi voi liikumatu pildi reziim.

Markused

e Seadet ei saa kasutada, kui kaamera toiteluliti on asendis OFF
vOi kui kaamera on energiasaastureziimis.

e Puldi kasutamisel kaamera ldhedal vbivad reageerida kaamera
okulaarandurid.

Kaamera kasutamiseks suunake pult vastuvétja poole.

Filmi salvestamine

Vajutage nuppu REC (START/STOP).

Salvestamise peatamiseks vajutage uuesti nuppu REC
(START/STOP).

Liikumatu pildi salvestamine

Pildi fokuseerimiseks vajutage vabastusnupp poolenisti ja siis

taielikult alla.

Vabastusnupu poolenisti allavajutamisel suttib vastuvotja LED-tuli

kinnitamaks, et infrapunasignaal jéudis vastuvétjani.

Vastuvotja LED-tule valjaltlitamiseks hoidke puldi nuppu TC RESET

all vahemalt 5 sekundit, kuni nii puldil kui ka vastuvétjal on valitud

Ch1. (TC RESET to6tab ka kaameratel, millel on funktsioon TC RESET.)

Markused

e Kui vajutate vabastusnupu poolenisti alla liiga Ithikeseks ajaks,
ei pruugi pildistamine voéimalik olla vdi ei ole pildid fookuses.

Lukustamisfunktsioon (A)

Seadistage kaamera lambi reziimi.

Vajutage vabastusnupp I6puni alla ja lukake seda noolega

naidatud suunas.

Lukustusfunktsioon véimaldab hoida vabastusnuppu allavajutatuna.

Markused

e Kui vabastusnupp on lukustatud, ei pea puldi saatjat vastuvotja
poole suunatuna hoidma.

e Vabastusnupu lukustamise tdhistamisel suunake puldi saatja
kdigepealt vastuvdtja poole. B

» K&ik kaamerad ei toeta lambireziimi. Uksikasju vaadake kaamera
kasutusjuhendist.

* Arge vajutage ega lUkake vabastusnuppu liiga suure jduga,
sest pult voib seetdttu katki minna.

» Arge jatke vabastusnuppu lukustatud olekusse.

Suumimine

Vajutage suuminuppu.

T-pool (telefoto): objekt tundub Idhemal olevat.

W-pool (lainurk): objekt tundub kaugemal olevat.

Suuminuppu ornalt vajutades suumitakse aeglaselt ja nupu taielikul

allavajutamisel suumitakse kiiresti.

Markused

e Suumimiskiirus séltub kaamera ja objektiivi mudelist.

e Suumifunktsiooni saab kasutada kaamera ja objektiivi mudelitega,
mis toetavad supersuumi.

Pdrast salvestamist
LUlitage kaamera enne vastuvdtja eemaldamist valja.
Markused

e Eemaldage vastuvotja kaabel kaamera kuljest, kui seda
kaasas kannate.

TC RESET

e Funktsioon TC RESET lahtestab videopildi ajakoodi.

e Uksikasju thilduvate mudelite kohta vaadake kaamera
kasutusjuhendist.

Kaugjuhtimise anduriga kaamera kasutamine
ilma seadmega kaasas olnud vastuvétjata

Saate salvestada liikumatuid pilte ja videoid.
Ch2: Sony toodetud vahetatava objektiiviga digitaalkaamera
Ch3: Sony toodetud videokaamera

Markused
e Seade ei pruugi kdigi kaameratega tootada.

Tehnilised andmed

Puldi to6vahemik
360-kraadine andur  Horisontaalne: 360 kraadi

Vertikaalne: ligikaudu 30 kraadi
(+15 kraadi)
Eesmine andur Horisontaalne:  ligikaudu 45 kraadi
(£ 22,5 kraadi)
Vertikaalne: ligikaudu 40 kraadi

(+ 20 kraadi)

M66tmed (ligikaudsed)
Pult: 32 %122 %x18,6 mm (I/k/s)
Vastuvotja: 371 x 27 mm (diameeter/kdrgus)

Vastuvétja kaabli pikkus
Ligikaudu 350 mm

Kaal
Pult: ligikaudu 30 g
(ilma akuta)
Vastuvotja: ligikaudu 25 g

(ilma klambrita)

Kaasatud liksused
Pult (RMT-VP1) (1), infrapuna-vastuvotja (RMT-RCT) (1),
klamber (alusega infrapuna-vastuvotja jaoks) (1),
trikitud dokumentatsioon

Klambri saab kinnitada statiivi liigutamishoova kulge, mille
diameeter on 6 kuni 12 mm ja pikkus vahemalt 40 mm.

Disaini ja spetsifikatsioone vdidakse ette teatamata muuta.



